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I. EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen
Modalititen des Mitentscheidungsverfahrens! haben der Rat, das Europdische Parlament und die
Kommission informelle Gespréiche gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung iiber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

zu vermeiden.

In diesem Zusammenhang hat der Berichterstatter, Herr Tadeusz ZWIEFKA (PPE, PL), im Namen
des Rechtsausschusses einen Bericht mit 13 Anderungsantriigen (Anderungsantriige 1-13) zu dem
Verordnungsvorschlag vorgelegt. Uber diese Anderungsantrige war bei den oben erwihnten

informellen Gespriachen Einvernehmen erzielt worden.

! ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 13. Juni 2018 alle 13 Anderungsantriige
(Anderungsantriige 1-13) am Verordnungsvorschlag in einer einzigen Abstimmung angenommen.
Der so gednderte Kommissionsvorschlag stellt den Standpunkt des Parlaments in erster Lesung dar

und ist in dessen legislativer EntschlieBung (siche Anlage) enthalten?.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen

Vereinbarung. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

2 Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die
Anderungen gegeniiber dem Kommissionsvorschlag wie folgt markiert: Erginzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol " I " weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
13.6.2018

Insolvenzverfahren: aktualisierte Anhinge zu der Verordnung***I

Legislative EntschlieSung des Européischen Parlaments vom 13. Juni 2018 zu dem Vorschlag
fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur Ersetzung des
Anhangs A der Verordnung (EU) 2015/848 iiber Insolvenzverfahren (COM(2017)0422 — C8-
0238/2017 — 2017/0189(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2017)0422),

gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 81 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europédischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet
wurde (C8-0238/2017),

gestlitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

unter Hinweis auf die vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 23. Mai 2018 gemachte
Zusage, den Standpunkt des Europdischen Parlaments gemél Artikel 294 Absatz 4 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union zu billigen,

gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A8-0174/2018),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3.  beauftragt seinen Préasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.
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P8 TC1-COD(2017)0189

Standpunkt des Européischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 13. Juni 2018 im
Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2018/... des Europiischen Parlaments und des
Rates zur Ersetzung der Anhinge A und B der Verordnung (EU) 2015/848 iiber
Insolvenzverfahren

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestlitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf
Artikel 81,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

3 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 13. Juni 2018.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

In den Anhiingen A und B der Verordnung (EU) 2015/848 des Europdischen Parlaments
und des Rates* sind die im nationalen Recht der Mitgliedstaaten festgelegten
Bezeichnungen der Insolvenzverfahren und der Verwalter aufgefiihrt, fiir die die genannte
Verordnung gilt. In Anhang A sind die Insolvenzverfahren im Sinne von Artikel 2
Nummer 4 der Verordnung (EU) 2015/848 aufgefiihrt, und Anhang B enthiilt die Liste
der Verwalter im Sinne von Nummer 5 jenes Artikels.

Die Republik Kroatien hat der Kommission am 3. Januar 2017 die jiingsten Anderungen in
ihrem nationalen Insolvenzrecht mitgeteilt, durch die neue Arten von Insolvenzverfahren
eingefiihrt wurden. Diese neuen Arten von Insolvenzverfahren stehen mit der Definition
des Begriffs Insolvenzverfahren nach der Verordnung (EU) 2015/848 im Einklang.

4 Verordnung (EU) 2015/848 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015
iiber Insolvenzverfahren (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 19).
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)

“4)

Nachdem die Kommission ihren Vorschlag vorgelegt hatte, erhielt sie weitere
Mitteilungen der Republik Bulgarien, der Republik Kroatien, der Republik Lettland und
der Portugiesischen Republik iiber jiingst erfolgte Anderungen in ihrem nationalen
Recht, durch die neue Arten von Insolvenzverfahren oder Verwaltern eingefiihrt
wurden. Auflerdem teilte das Konigreich Belgien der Kommission die Annahme eines
neuen Gesetzes mit, welches sein nationales Insolvenzrecht abindert. Das neue Gesetz
trat am 1. Mai 2018 in Kraft. Diese neuen Arten von Insolvenzverfahren und Verwaltern
entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU) 2015/848 und erfordern eine
Anderung sowohl des Anhangs A als auch des Anhangs B jener Verordnung.

Nach Artikel 3 und Artikel 4a Absatz 1 des dem Vertrag iiber die Européische Union und
dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union beigefiigten Protokolls Nr. 21
iber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts hat das Vereinigte Konigreich mit Schreiben vom
15. November 2017 mitgeteilt, dass es sich an der Annahme und Anwendung dieser
Verordnung beteiligen mochte || .
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)

(6)

(7

Nach den Artikeln 1 und 2 und Artikel 4a Absatz 1 des dem Vertrag iiber die
Europdische Union und dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
beigefiigten Protokolls Nr. 21 iiber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands
hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und unbeschadet des
Artikels 4 dieses Protokolls beteiligt sich Irland nicht an der Annahme dieser
Verordnung und ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung
verpflichtet.

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag tliber die Europdische Union und dem Vertrag
iber die Arbeitsweise der Europdischen Union beigefiigten Protokolls Nr. 22 iiber die
Position Dénemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser Verordnung und
ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.

Die Anhiinge A und B der Verordnung (EU) 2015/848 sollten daher entsprechend
gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1

Die Anhiinge A und B der Verordnung (EU) 2015/848 erhalten die Fassung des Anhangs der
vorliegenden Verordnung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt geméB den Vertragen unmittelbar in
den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG
HANHANG A
Insolvenzverfahren im Sinne von Artikel 2 Nummer 4
BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par
accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par
accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation
judiciaire par transfert sous autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van
economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code de
droit économique,
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BBJITAPUA

— HpOI/ISBOI[CTBO 10 HECBCTOATCIIHOCT,

— Ilpouseoocmeo no cmabdbunuzayua Ha mupzoseyda,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade iimberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the
property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,

— Debt Relief Notice,

— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H ntoyevon,

— H 01 exxkaBdpion gv Aettovpyia,

— 2x€010 avadlopydvmong,

— Amlomompévn drodikocio Enl TTOYELGEMV UIKPOD OVTIKEILEVOU,

— Awdikacio e&vyiavong,
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ESPANA

— Concurso,

— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion
colectivos, acuerdos de refinanciacion homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim druStvima od sistemskog znacaja za Republiku
Hrvatsku,
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ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,
— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,

KYIIPOZ

— Ymoypewtikn ekkabdpion and to Akaotiplo,

— Exovota ekkabdpion amd péin,

— Exovota ekkabdpion and motmtég

— Exkafapion pe v enonteio Tov Atkaotnpiov,

— Aldtaypo moparofrg Kot TTdyeLoNG KATOTY AtkaoTikoy AlTdyLaTog,
— Awyeipion g TEPLOLGING TPOCHOT®Y TOL amERiMTaY APEPEYYLO,
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespé&jas process,

— Fiziskas personas maksatnespgjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,
LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Csddeljaras,

— Felszamolasi eljaras,

9949/18 har/ar
ANLAGE DRI



MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment f’kaz ta’ kummercjant,

— Proc¢edura biex kumpanija tirkupra,
NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

9949/18
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OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadtosé,

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizacao,

— Processo especial para acordo de pagamento,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciara,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek

steCaja zapuscine,
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SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizaéné konanie,

— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajérjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,
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UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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ANHANG B
Verwalter im Sinne von Artikel 2 Nummer 5
BELGIQUE/BELGIE
— De curator/Le curateur,
— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,
— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BBbJITAPUA
— Hasznauen npeosapumenno epemenen CUHOUK,
— Bpemenen cunoux,
— (llocmosnen) cuHOUK,
— Caysceden cunouK,

— Moeepeno nuuye,
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CESKA REPUBLIKA

— Insolvencni spravce,

— PiedbéZny insolvencni sprdvce,

— Oddéleny insolvencni spravce,

— Zvldstni insolvencni spravce,

— Zastupce insolvencniho spravce,
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhdnder,

— Vorliufiger Insolvenzverwalter,

— Vorliufiger Sachwalter,
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EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,
EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,
— Provisional Liquidator,
— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,
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EAAAAA

— O o6vvoikoq,

— O aenynijs,

— H smitporny Twv meTOTOY,
— O &101K0g exKalbapiotig,
ESPANA

— Administrador concursal,
— Mediador concursal,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a l'exécution du plan,
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HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,
ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,
— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da
sovraindebitamento del consumatore,

— Liquidatore,
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KYIIPOX

— Exxaloprotig kai llpocwpivos Exkabapiortig,
— Emionuog Hopainnryg,

— dwayeipiotijs tis Hrwysvong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona,
LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
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MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyelo,
— Felszamolo,
MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Ufficjali,

— Straléjarju,

— Manager Specjali,

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,

— Kontrolur Specjali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
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OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,
— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,
— FEinstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhdnder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,
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POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sqdowy,

— Zarzgdca,

— Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sgdowy,
— Tymczasowy zarzgdca,

— Zarzgdca przymusowy,
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisdrio,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
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SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— PredbeZny sprdvca,

— Spravca,
SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,
— Selvittiiji/utredare,
SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,
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UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Interim Receiver,

— Judicial factor."
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